
REFERENCE: 

UNITED NATIONS • NATIONS UNIES 

POSTAL ADDRESS - ADRESSE POSTALE : UNITED NATIONS, N.Y. 10017 

CABLE ADDRESS - ADRESSE TELEGRAPHIQUE : UNATIONS NEWYORK 

EXECUTIVE OFFICE OF THE SECRETARY-GENERAL 

CABINET DU SECRETAIRE GENERAL 

Le 19 septembre 2007 

Monsieur 1' Ambassadeur, 

J' ai 1 'honneur de me referer a votre note verbale du 24 aout 2007, demandant 
un entretien entre le Secretaire general et Son Excellence Monsieur Mourad Medelci, 
Ministre des Affaires etrangeres de Ia Republique algerienne democratique et 
populaire, lors du prochain de bat general de I' Assemblee generale. 

Apres avoir examine attentivement le programme du Secretaire general, 
je suis au regret de vous informer que des engagements conflictuels ne permettront 
pas d'organiser une reunion pendant la periode demandee. Nous sommes certains 
que vous comprendrez que le temps disponible pour les reunions bilaterales pendant 
le debat general est fortement limite par le nombre de reunions multilaterales et 
autres manifestations organisees en marge de 1' Assemblee generale, lesquelles 
exigent la participation du Secretaire general. 

Le Secretaire general vous serait tres oblige de bien vouloir transmettre 
ses regrets a Son Excellence Monsieur Mourad Medelci de 1 'imposssiblite de 
s'entretenir avec lui a cette occasion. 

V euillez agreer, Monsieur 1' Ambassadeur, les assurances de rna tres haute 
consideration. 

Le Directeur du Cabinet 

~~~ 
. Vija~ Nambiar----------

Son Excellence t, 
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Monsieur l' Ambassadeur, 

J'ai l'honneur de me refcrer a votre note verbale du 24 aoiit 2007, demandant 
un entretien entre le Secretaire general ct Son Excellence Monsieur Mourad Medelci, 
Ministre des Affaires etrangeres de la Republique algerienne democratique et 
populaire, tors du prochain de bat general de 1' Assemblee generale. 

A pres avoir examine attentivement le programme du Secretaire general, 
je suis au regret de vous informer que des engagements conflictuels nc permettront 
pas d' organiser une reunion pendant la peri ode demandee. N ous sommcs certains 
que vous comprendrez que le temps disponible pour les reunions bilaterales pendant 
le debat general est fortement limite par le nombre de reunions multilaterales ct 
autres manifestations organisees en marge de 1 'Assemblee generale, lesquelles 

exigent la participation du Secretaire general. 

Le Sccretaire general vous serait tres oblige de bien vouloir transrnettre 
ses regrets a Son Excellence Monsieur Mourad Medelci de l'imposssiblite de 
s' entretenir avec lui a cette occasion. 

Veuillez agreer, Monsieur l'Ambassadeur, l.es assurances de rna tres haute 
consideration. · 

Lc Directeur du Cabinet 

":J~_s_ 
Son Excellence 
Monsieur Y oucef Y ousfi 
Representant permanent de la 

Republiquc algerienne dernocratique 
et populaire aupres de !' Organisation 
des Nations Unies 

New York 
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EXECUTIVE OFFICE OF THE SECRETARY-GENERAL 

CABINET DU SECRETAIRE GENERAL 

Le Cabinet du Secretaire general (le Cabinet) presente ses 
compliments a la Mission permanente d 'Algerie aupres de 1' Organisation 
des Nations Unies eta l'honneur d'accuser reception de sa note verbale en 
date du 24 aout 2007, par laquelle elle a demande un entretien bilateral entre 
le Secretaire general et Son Excellence Monsieur Mourad Medelci, 
Ministre des Affaires etrangeres de la Republique algerienne democratique 
et populaire, entre le 23 Septembre et le 6 octobre 2007. 

La peri ode de 1' ouverture de la soixante-deuxieme session de 
1' Assemblee generale, de la Rencontre de haut niveau sur le changement climatique 
et du debat general s'annonce extremement chargee pour toutes les parties concernees. 
Soyez assure que votre demande a ete portee a 1' attention du Secretaire general. 
Cependant, le Cabinet continue de recevoir des informations concernant 1' organisation 
de nombreuses reunions et manifestations en marge du debat general et qui requierent 
la presence effective du Secretaire general. En consequence, le Cabinet ne sera pas en 
mesure de determiner avant la mi-septembre le temps que le Secretaire general pourra 
consacrer aux reunions bilaterales. 

Dans l' intervalle, le Cabinet vous serait reconnaissant de bien vouloir informer 
M. Y eocheol Y oon, Chef du Bureau charge de la prograrnmation du cal en drier du 
Secretaire general, de tout changement eventuel du programme du Ministre, et de 
tous details concernant les questions que le Ministre souhaiterait aborder avec 
le Secretaire general. 

Le Cabinet du Secretaire general saisit cette occasion pour renouveler 
ala Mission permanente d' Algerie aupres de !'Organisation des Nati Unies 
les assurances de sa tres haute consideration. .:.'~'\1~0 N_.,.,o~ . - .. ~ 
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Le 5 septembre 2007 
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The Permanente Missioh of Algeria to the Uniteci Nations presents 
I 

ils complllllcnts to the Executive Office of the Secre!:ary General of 
the United Nations and has tl1.c honor to reque~1t for bilateral. 
meetb.1g _j,etween Hi~ Excellcn.cy Mr Ban KI-mc,,on, Sccrelcuy 
General of-~ti1.e -United Nations and His Excellency M1:·_ Mourad 

-M~DF.:Lcr, MiniM.e:r of Foreign .ArrtJies of Algeria, on iJH;- ~id:eiines of 
the 62nrt sessi.on -of the t~ iiltetl Nations General As~erll : biy. - - --· 

His Excellency Mr. Mourad MEDELCI, will he in Nev.r York from 23 
September f:_o 6 Octou~r 2007. 

The contact at t.he Permanent Mission of Algeria to Hrrange tl1c 
bilateral meetings is MF Salima ABDEl .. HAK, First. Secretary Tel: 
21~ yso 1960, Cell: 91?,j 415 3~47, Fax: 212 759 ~J538, 
Em. ail: abdelb aksalim ill~hotmail.com. 

The P~rnHment Missi.on [of Algeria to the United Naticns avails itsdf 
of this opportunily to rei~cw to the Executive Office of the Secretary 
Gen~ral_ o~ t~. ynitcq Nations the assurance <,f its highest 
con~nde1 a11< m. ~ , 

New York, At ,gust :24, 2007 
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EOSG/SOSG/GA62/070 

Le Cabinet du Secretaire general (le Cabinet) presente ses 
compliments ala Mission pennanente d' Algerie aupres de !'Organisation 
des Nations Unies eta l'honneur d' accuser reception de sa note verbale en 
date du 24 aout 2007, par laquelle elle a demande un e11trctien bilateral entre 
le Secretaire general et Son Excellence Monsieur Mourad Medelci, 
Minjstte des Affaires etrangeres de la Rcpublique algerienne democratique 
et populaire, entre le 23 Septembte et le 6 octobre 2007. 

La periodc de l'ouverture de Ia soixantc-deux.ieme session de 
1' Asserob!ee gencrale, de la RencontTe de. haut niveau sur le changement climatique 
et du debat general s ' annonce extremement chargee pour toutes les parties concernees. 
Soyez assure que votre demande a etc portee a F attention du Secretaire general. 
Cependant, le Cabinet continue de recevoir des informations concernant !'organisation 
de nombreuses reunions et manifestations en marge du debat general et qui requierent 
la presence effective du Secnhaire general. En consequence, le Cabinet ne sera pas en 
mesure de determiner avant la mi-septembre lc temps que le Secretaire general pourra 
consacrer aux reunions bilaterales. 

Dans l'intervalle, le Cabinet vous scrait reconnaissant de bien vouloir informer 
M. Yeocheol Yoon, Chef du Bureau charge de la programmation du calendrier du 
Secretaire general, de tout changement cventuel du programme du Ministre, et de 
tou.s details concernant les questions que le Ministre souhaiterait aborder avec 
le Secrctaire generaL 

Le Cabinet du Secretaire general saisit cette occasion pour renouveler 
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CABIN£'1' DU SECRE'tAIRE QENERAL 
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Le Cabinet du Secretaire general (le Cabinet) .presente ses 
compliments a la Mission permanente d 'Algerie aupres de l' Organisation 
des Nations Unies eta l'honneur d'accuser reception de sa note vetbale en 
date du 24 aoG.t 2007, par laquelle elle a demande un entretien bilateral entre 
le Secretaire general et Son Excellence Monsieur Mourad Medelci~ 
Ministre des Affaires etrangeres de la Republique algerienne democratiquc 
et populaire, entr.e le 23 Septernbre et le 6 octobre 2007. 

La peri ode de 1' ouverture de la soixante-deuxieme session de 
l' Assemblee generale, de la Rencontre de haut niveau sur Je changement climatique 
et du debat general s'annonce extremement chargee pour toutes les parties concernees. 
Soyez assure que votre demandc a etc portcc a 1' attention du Secretaire general. 
Cependant, Ie Cabinet continue de recevoir des informations concernant !'organisation 
de nombreuses reunions et manifestations en marge du debat general et qui rcquiercnt 
la presence effective du Secr6taire general. En consequence, le Cabinet ne sera pas en 
rnesure de determiner avant Ia mi-septerobre le temps que le Secretaire general pourra 
consacrer aux. reunions bilaterales. 

Dans l'intervalle, le Cabinet vous serait reconnaissant de bien vouloit informer 
M. Yeocheol Y con, Chef du Bureau charge de la programmation du calendrier du 
Sectetaire general, de tout changement eventuel du programme du Ministre, et de 
tous details concernant les questions que lc Ministrc souhaiterait aborder avec 
le Secretaire general. 

Le Cabinet du Secretaire general saisit cette occasion pour renouveler 
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